Darba saksanas isa pamaciba

1. podieties uz sadalu Welcome (1) un klikSkiniet uz funkcijas New Project (Jauns projekts; 2).
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Z. Izvélieties opciju Create a Project based on a project template (Veidot projektu no $ablona; 3)
un klikskiniet uz pogas Next (Talak, 4).
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Project Type
Specify whether to create a project based on a project template or whether to create a project based on a -
previous project.

I@l Create a project based on a project template B
| Default +|| Browse.. |

|| ) Create a project based on a previous project
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3. levadiet projekta nosaukumu (Name) un vajadzibas gadijuma nomainiet saglabasanas vietu
(Location). Péc izvéles varat papildus pievienot aprakstu (Decription) un noradit terminu (Due
Date). Péc tam klikSkiniet uz pogas Next (6).
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Project Details
Please specify a project name and location, and optionally specify a project description, number, customer -
and due date.

MName: 01_Tulkojume_LV-RU|

[

. C:\Users\Das Plume'\Documents\Studio 2015\Projects\01_Tulkojums_LV-RU

[ Allow source editing
[ Users assigned on a project package must run verffication before retuming the package

[] Publish project on GroupShare

ocation: | (None) Browse

About 5D GroupShare. ..

Due Date: (] |2017.05.26. 8:00:00 =

Customer: [mone> '” Customers... ]
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4. Parliecinieties, ka projektam ir noradita vajadziga originala valoda (7) un tulkojuma valoda (8).
Péc tam klikSkiniet uz pogas Next (9).

fi - S - - - -
MNew Project

Project Languages
Select a project source language and 1 ar more project tanget languages. -

Source Language e

[ Latvian {Latvia) -

Target Languages e

Available: Selected:

Aa Afar (Djibouti) - Add [ Russian (Russia)
Afar (Eritrea) |
Afar (Ethiopia) Remaove
Afrikaans (Namibia)

Afrikaans (South Africa) Remove Al
AGGC Aghem (Cameroon)

AK  Akan (Ghana)

B8l Albanian (Albaniz)

20 Albanian (Kosowo)

e Arabic (Egypt) -
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5. Pievienojiet tulkojamo(s) failu(s) ar funkciju Add Files (Pievienot failus; 10). Pievienotie faili ir
redzami failu saraksta (11). Péc tam klikSkiniet uz pogas Finish (Pabeigt; 12)
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Add project files or folders and verfy that all file types are comectly identified. -
3 Add Files...] ; Add Folder.. ~ New Folder... | | | MergE%. | [ Change File Usage... | ”
w 01_Tulkojums_LV-RU (1 Name Size S e
E Text 1.docx 12KE Microscft Word..  Translatably |
1 Tl 3
Translatable: 1 Reference: 0
Help <Back || Net> || Finish Cancel
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6. Pagaidiet, 1dz tiek pabeigta failu sagatavosana, un péc tam klikskiniet uz Close (Aizvért; 13).
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Preparing Project
Please watt while the project is being prepared. -
0 Convert to Translatable Format  Completed Errors: 0, Warnings: 0 Restart
o Copy to Target Languages Completed Errars: 0, Warnings: 0 -
@& Apply PerfectMatch Completed Errors: 0, Warnings: 1 —
0 Pre-tranzlate Files Completed Errors: 0, Warnings: 1 |
O Analyze Files Completed Errors: 0, Warnings: 1
|
Project Template

Would you like to save the project settings used in this project for future use in other projects?
@ Do not store settings for future use

() Update the selected project template (Default) with amy modifications made for this project
() Create a new project template based on this project

Help < Back Meod > Cloge | Cancel
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Péc tam varat doties uz sadalu Projects, ar dubultklikski uz vajadziga projekta atvert to, péc tam
ar dubultklikski atvért tulkojamo failu un sakt darbu.
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